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ParVLen: Parallel Corpus of works by Vladimir Lenin*

vengja-suomi —osakorpus, tilanne 04.2024.
vendja: 132 tekstia, 727 000 sanetta

suomi: 137 tekstia, 780 000 sanetta

9 tekstiparia on tyon alla

Aineisto: Leninin teosten suomennokset ja uudelleensuomennokset
Kootut teokset 45:ssa osassa (Petroskoi-Moskova, 1953-1970)

Valtio ja vallankumous — 13 suomennosta (3: korpuksessa, 2: tyon alla)

Imperialismi, kapitalismin korkein vaihe — 9 suomennosta

Penikkatauti: "vasemmistolaisuus" lastentautina kommunismissa — 8 suomennosta (2:
korpuksessa, 3: tyon alla)

Nuorisoliiton tehtavat — 6 suomennosta

Mitd on tehtavd — 5 suomennosta (2: korpuksessa)

Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa — 5 suomennosta
(4: tyon alla)

jne.

*URL: https://puolukka.rd.tuni.fi/bonito/ (tiedustelut: mikhail.mikhailov@tuni.fi)



Pa3 B HeckonbKo neT peLuaTsb,
KaKoW YreH rocnoAcTBYOLLErO
Knacca 6ygeTt nogaBnsTh,
pas3fgaBnaTb HApoA B
napriameHTe, - BOT B YEM
HacTosWwas cyTb Gyp>Kya3Horo
napriameHTapuama, He TONnbKO
B NapnamMeHTapHo-
KOHCTUTYLIMOHHBLIX MOHapPXUsIX
HO 1 B CaMbIX
OEMOKpaTUYECKNX
pecnybnukax

Ho ecnu cTtaBuTb Bonpoc o
rocygapcTtee, ecnv
paccmaTtpuBaTb
naprnameHTapuam, kak o4HO U3
yupexaeHui rocygapcTea, ¢
TOYKM 3peHust 3aad
nporneTapuara B 3TON
obnacTu, To rae e Bbixod U3
naprnameHTapuama? Kak xe
MOXHO oboiTucb 6e3 Hero?
(FocynapcTtBo 1 peBonoums
‘Valtio ja vallankumous’)

Kerta muutamassa vuodessa ratkaista,
kuka vallitsevan luokan jasenista tulee
sortamaan, musertamaan kansaa
parlamentissa, — siind todellinen
porvarillisen parlamentarismin sisalto ei
ainoastaan parlamentaris-
perustuslaillisissa monarkioissa, vaan
my0s kaikkein demokratisimmissa
tasavalloissakin.

Mutta jos kiymme tutkimaan kysymysta
valtiosta, jos kdymme tutkimaan
parlamentarismia yhtena valtion
laitoksista koyhdliston tehtavien
nédkokannalta talla alalla, niin miten
voidaan padsta parlamentarismista.
Kuinka voitaisiin tulla toimeen ilman
sita? (Valtio ja vallankumous, Moskova,
1919; Valtio ja vallankumous, Kuopio,
1920)

Kerran muutamissa vuosissa ratkaista kuka
hallitsevan luokan jasenista tulee
kuristamaan ja polkemaan kansaa
parlamentissa - siind porvarillisen
parlamenttarismin todellinen sisalto ei
ainoastaan parlamenttaarisissa
perustuslaillisissa yksinvalloissa, vaan
kaikkein demokraattisimmissakin
tasavalloissa.

Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta, jos
tarkastellaan parlamenttarismia yhtena
valtion laitoksista proletariaatin tehtavien
kannalta téalld alalla, niin missd on tie ulos
parlamenttarismista? Miten voidaan tulla
toimeen ilman sita? (Valtio ja
vallankumous. Leningrad, 1926)

Ratkaista kerran muutamassa vuodessa,
kuka hallitsevan luokan jdsen tulee
parlamentissa kuristamaan, polkemaan
kansaa, - siind porvarillisen
parlamenttarismin todellinen olemus,
paitsi parlamenttaaris-perustuslaillisissa
yksinvalloissa, mydskin kaikkein
demokraattisimmissa tasavalloissa.

Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta, jos
parlamenttarismia yhtena valtion
laitoksista tarkastellaan proletariaatin
tehtdvien ndkokannalta talla alalla, niin
missd on ulospadsy parlamenttarismista?
Miten sitten voidaan tulla toimeen ilman
sita? (Valtio ja vallankumous, Petroskoi,
1935; Valtio javallankumous, Helsinki,
1945)

Ratkaista kerran muutamassa vuodessa,
kuka hallitsevan luokan jasen tulee
parlamentissa sortamaan, polkemaan
kansaa, - siind on porvarillisen
parlamentarismin todellinen olemus ei
vain parlamentaaris-perustuslaillisissa
yksinvalloissa, vaan my®s kaikkein
demokraattisimmissa tasavalloissakin.
Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta, jos
parlamentarismia yhtend valtion
laitoksista tarkastellaan talla alalla
esiintyvien proletariaatin tehtavien
nakokannalta, niin missd on ulospaasy
parlamentarismista? miten voitaisiin tulla
toimeen ilman sita? (Valtio ja
vallankumous, Petroskoi, 1946)

Ratkaista kerran muutamassa vuodessa,
kuka hallitsevan luokan jdsenista tulee
parlamentissa sortamaan, polkemaan
kansaa, — siind on porvarillisen
parlamentarismin todellinen olemus ei
ainoastaan parlamentaaris-
perustuslaillisissa monarkioissa, vaan
myos kaikkein demokraattisimmissa
tasavalloissa.

Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta,
jos parlamentarismia yhtend valtion
laitoksista tarkastellaan talla alalla
esiintyvien proletariaatin tehtavien
nakokannalta, niin missd on ulospadsy
parlamentarismista? miten voidaan tulla
toimeen ilman sita?

(Karjalan ASNT:n valtion kustannusliike,
Petroskoi, 1960)

Kerran muutamassa vuodessa ratkaistaan,
kuka hallitsevan luokan jasen tulee
parlamentissa sortamaan, polkemaan
kansaa — siind on porvarillisen
parlamentarismin todellinen olemus ei
ainoastaan parlamentaaris-
perustuslaillisissa monarkioissa, vaan
myos kaikkein demokraattisimmissa
tasavalloissa.

Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta, jos
parlamentarismia yhtend valtion
laitoksista tarkastellaan talla alalla
esiintyvien proletariaatin tehtavien
nakokannalta, niin missd on ulospadsy
parlamentarismista? miten voidaan tulla
toimeen ilman sita?

(Valtio ja vallankumous, Moskova, 1967)

Kerran muutamassa vuodessa ratkaistaan,
kuka hallitsevan luokan jdsen tulee
parlamentissa sortamaan, polkemaan
kansaa - siind on porvarillisen
parlamentarismin todellinen olemus ei
ainoastaan parlamentaaris-
perustuslaillisissa monarkioissa, vaan
my®s kaikkein demokraattisimmissa
tasavalloissa.

Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta, jos
parlamentarismia yhtena valtion
laitoksista tarkastellaan talla alalla
esiintyvien proletariaatin tehtévien
nakokannalta, niin missd on ulospadsy
parlamentarismista? Miten voidaan tulla
toimeen ilman sita? (Valtio ja
vallankumous, Helsinki, 1972)

Kerran muutamissa vuoisissa ratkaista
kuka hallitsevan luokan jdsen tulee
kuristamaan ja polkemaan kansaa
parlamentissa — siind porvarillisen
parlamenttarismin todellinen sisalto ei
ainoastaan parlamenttaarisissa
perustuslaillisissa yksinvalloissa, vaan
kaikkein demokraattisimmissakin
tasavalloissa.

Mutta jos asetetaan kysymys valtiosta, jos
tarkastellaan parlamenttarismia yhtena
valtion laitoksista proletariaatin tehtavien
kannalta télla alalla, niin missa on tie ulos
parlamenttarismista? Miten voidaan tulla
toimeen ilman sita?

(Valtio javallankumous, New York, n.d.)
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Tapaustutkimuksen aineisto

Mit& on tehtéva? Liikkeemme péivanpolttavia kysymyksia. Karjalais-suomalaisen SNT:n valtion kustannusliike, Petroskoi, 1946.

Mit& on tehtava? Karjalais-suomalaisen SNT:n valtion kustannusliike, Petroskoi, 1954

Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa. Suom, Lyyli Latukka. Kustannusosuuskunta Kirja, Leningrad, Petroskoi, 1930.
Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa. Toinen painos. Tarkistettu Lenin “Valittujen teosten” mukaan Valtion kustannusliike
Kirja, Petroskoi, 1935.

Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa. Karjalais-suomalaisen SNT:n valtion kustannusliike, Petroskoi, 1946.
Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa. Vladimir Lenin, »Teokset», 8. osa. Suomennos neljannesta venajankielisesta
painoksesta. Karjalais-suomalaisen SNT:n valtion kustannusliike, Petroskoi 1956.

Penikkatauti. "Vasemmistolaisuus" lastentautina kommunismissa. Savon kansan kirjapaino. Kuopio 1921

Penikkatauti : "vasemmistolaisuus" lastentautina kommunismissa: yleistajuista keskustelua marxilaisuuden strategiasta ja taktiikasta, Kansankulttuuri Oy, Helsinki,
1946.

Penikkatauti. “Vasemmistolaisuus” lastentautina kommunismissa. Yleistajuista keskustelua marxilaisuuden strategiasta ja taktiikasta. Akateeminen sosialistiseura,
1954.

“VYasemmistolaisuus” lastentautina kommunismissa. “Teokset” 31. osa, s. 1-102. Vieraskielisen kirjallisuuden kustannusliike, Moskova 1962.

Valtio ja vallankumous. Marxilaisuuden oppi valtiosta ja kdyhdlistén tehtavista vallankumouksessa. Savon kansan kirjapaino osakeyhtit, Kuopio, 1920.

Valtio ja vallankumous. Suomalainen kustannusosuuskunta “Kirja”, Leningrad, 1926.

Valtio ja vallankumous. Marxismin oppi valtiosta ja proletariaatin tehtavat vallankumouksessa. Suom. V. Ojanen ja Esko Sipi. Kolmas, korjattu painos. Kansan
kustannusliike Kirja, Petroskoi, 1935.
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Valtio ja vallankumous. Marxilaisuuden oppi valtiosta ja proletariaatin tehtévat vallankumouksessa. Karjalais-suomalaisen SNT:n valtion kustannusliike, Petroskoi,
1946.

Valtio ja vallankumous. Marxilaisuuden oppi valtiosta ja proletariaatin tehtavat vallankumouksessa. Valitut teokset neljassa osassa. 3. osa. Kustannusliike Edistys,
Moskova, 1960.

Valtio ja vallankumous. Marxilaisuuden oppi valtiosta ja proletariaatin tehtavat vallankumouksessa. Kansankulttuuri Oy, Helsinki, 1972.



Tapaustutkimuksen kohde

Sanat ja ilmaisut, jotka
saattavat olla vaativia
jopa venalaisille
natiivipuhujille ja jotka
ovat tuntemattomia
suomalaisille lukijoille

"Hamarat
sanat’

Tutkimuskysymys:
Vaihtuuko hamarien
sanojen
kadnnodsvastineita eri
kaannoksissa?
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Sanasto ja tekstin ymmarrettavyys: termit

Alkuperdinen w PT w KT KT w w KT PT w mT MT PT KT PT w w
sana 1920 1921 1926 1930 1935 1935 1945 1946 1946 1946 1946 1954 1954 1956 1962 1967 1972
6onbwesusm
P - bolshevismi bolshevismi bolshevismi bolshevismi
bolshevismi
6Gonbwesuk L . o o - PR - i " - - .
‘bolshevikki’ bolshevikki bolshevikki bolshevikki bolshevikki bolshevikki bolshevikk bolshevikk bolshevikk bolshevikki bolshevikki bolshevikki bolshevikki bolshevikki bolshevikki
MeHbLeBuK PR UL PR SLL L PR R TR PTRRY PR PR ULy PR IR TR
‘mensheviikki’ mensheviikki mensheviikki heviikki heviikki heviikki heviikki | heviikki |mensheviikki mensheviikki | mensheviikki mensheviikki |mensheviikki |mensheviikki |mensheviikki |mensheviikki
MEHbLIEBUCTCKUIA menshevisti- menshevisti- | menshevisti- o menshevisti- menshevisti- |menshevisti- |menshevisti-
5 AT menshevistinen
menshevistinen nen nen nen nen nen nen nen
MOHaPXU4eCKHiA _— - — - - _— _— - . _ o~ i G — s ; ;
‘tnonarkistiner’ monarkistinen |monarkistinen | monarkistinen | monarkistinen |monarkistinen |monarkistinen |monarkistinen |monarkistinen |monarkistinen |monarkistinen |monarkistinen i/monar monar monarkistinen |monarkistinen |monarkkinen |monarkkinen
HenponeTapcKuit ei- ei- ei- proletaariaattiin |ei- ei- ei- ei- ei- ei-
‘ei-proletaarinen’ proletaarinen proletaarinen |proletaarinen kuulumattomat |proletaarinen proletaarinen |proletaarinen |proletaarinen |proletaarinen |proletaarinen
OnnopPTYHUCT P c i T S e Sy s "y R Fri fo : b2 oo : & i
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‘proletaari’ proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari proletaari
coyman- i o - i - sosiaali- e s i - s
sosiali- sosiali- sosiali- sosiali- sosiali- Vo sosiali- sosiali- sosiali- sosiali- sosiali-
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sosialishovinismi suus
depepatueHbIi - - . " i . .
5 .., |federativinen federatiivinen liittotasavalta |liittotasavalta federatiivinen liittotasavalta | liittotasavalta
federatiivinen’
IKOHOMM3M o o o o L .
p e ekonomismi  |ekonomismi ekonomismi ekonomismi  |ekonomismi ekonomismi
‘ekonomismi

Bolshevismi — bolSevismi

KT — Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa
MT — Mit& on tehtava?
PT — Penikkatauti : "vasemmistolaisuus" lastentautina kommunismissa

VV — Valtio ja vallankumous




Sanasto ja tekstin ymmarrettavyys: reaaliat

Alkuperdinen w PT w KT KT w w KT PT w MT MT PT KT PT w w
sana 1920 1921 1926 1930 1935 1935 1945 1946 1946 1946 1946 1954 1954 1956 1962 1967 1972
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MHTeNNUreHT et
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‘intelligentti’
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poroporvari poroporvari | poroporvari poroporvari poroporvari | poroporvari |poroporvari poroporvari poroporvari poroporvari poroporvarillisuus |poroporvari poroporvari  |poroporvari
MeUaHNH
‘poroporvari’
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F N politiikka hvostismi R 2 S hvostismi
hvostismi ) minen minen minen
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uapusm G e 2 Ze g an s o HI: o < & G
Ssarlgal tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi tsarismi
3cepbl ialivallanku- sosialivallank . . . . sosialivallanku- . . . . .
. ) : . eserrat eserrat eserrat eserrat ¢ eserrat eserrat eserrit eserrat eserrat
eserrat moukselliset | moukselliset moukselliset

KT — Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa
MT — Mita on tehtava?
PT — Penikkatauti : "vasemmistolaisuus" lastentautina kommunismissa
VV — Valtio ja vallankumous




Sanasto ja tekstin ymmarrettavyys: vanhentunut yleiskieli

Alluperinen v PT w KT KT w w KT PT w MT MT PT KT PT w v
P 1920 1921 1926 ‘ 1930 1935 1935 1945 1946 1946 1946 1946 1954 1954 1956 1962 1967 1972

Sroporpanam byrokratismi byrokratismi ‘ byrokratismi byrokratismi byrokratismi |virkavaltaisuus | virkavaltaisuus
'bv(okrahym‘ ! I
AOKTPMHEPCTEO ‘v:se«!mlstfr | visanmlaolaly ‘ . . .  ——
‘kaavaoppineisuus’ doktrinaarisyys Y!"?f',d“,

\ vaistimaton ‘
s S [ESCanE kiertamaton kiertamaton | kiertamaton kiertamaton kiertamiton kiertamiton kiertamaton pos | kiertamaton kiertamaton kiertamaton kiertamaton kiertamaton | kiertamaton kiertamiton kiertaméaton
‘kiertamaton’ ‘ valtettavissa

| valttdméton ‘
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‘propagoida’
pean.buuu |reaalinen reaalinen realinen realinen realinen reaalinen
‘realinen’ |
prasecring vissin vissin vissin |vissin vissin vissin vissin madritt lonkin | masrinty vissin madritty [jonkin et tiett
“vissin’ | | i | masratty | !(Iqu = =2

KT — Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa
MT — Mita on tehtava?
PT — Penikkatauti : "vasemmistolaisuus" lastentautina kommunismissa
VV — Valtio ja vallankumous




Johtopaatokset: pyhaa tekstia ei muuteta

e Poliittisiin puolueisiin viittaavat sanat ja marxismi-leninismin keskeisten
termien vastineet — ei muuteta.

e Leninille ja bolshevikeille tarkeat Venajan reaaliat — ei muuteta.

e Yleiskielen sanat — saa vaihtaa!
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Selityksié ja nimihakemisto. Sosialidemokratian kaksi taktiikkaa demokraattisessa vallankumouksessa, Moskova, Edistys, 1975



Auktoriteettinen diskurssi ja kdantaminen

Leninin teokset kuuluvat auktoriteettiseen diskurssiin (Jurchak 2006).

Siksi pitaa julkaista KAIKKI, mita Lenin on kirjoittanut. Ja Kootut teokset on
oltava ainoa lahde kaikkiin viitteisiin ja kaikkiin erillisiin painoksiin

Teosten julkaiseminen: auktorisoidut tydntekijat

Teosten kdantdminen: ei voi olla kuka tahansa

Siksi Koottuja teoksia varten tehdaan uusia, OIKEITA kaannoksia

Mutta aineistomme nayttaa, ettd Koottujen teosten kaannoksia on tehty
vanhojen kaannosten pohjalta...
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